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lexandre Guerchkovitch:
etdfi, le dramaturge

ans 'histoire du théitre hongrois nom-
reux sont les succes venant de la plume
‘autcurs secondaires eux-mémes n’ayant
oint aspir¢ 4 unc place importante dans
“évolution de notre dramaturgic. Cependant
l existe aussi un autre courant, plus profond,
ais reconnu sculement par la postérité,
:t ¢’est a celui-ci qu’appartiennent les picces
¢ notre pocte le plus grand, Sindor Petdfi,
¢ il voa 150 ans.

ogarka Kadar:
a Tigresse et I'hyéne sur la scéne

Je I'ocuvre dramatique de Sindor Petéh
| ne subsiste que quelques fragments et une
cule tragédie compléete: La Tigresse et
"hyene. L’étude passe en revue la carritre
ur la scéne de cette oeuvre jusqu’a la
eprisc au Théatre Thilia en 1967 et la
réation en U.R.S8.8. en 1970.

rika Szanto:
ourquoi est-ce gue les feuilles
ombent?

.a mise en scéne d’Istvan Horvai des Trois
oerrs de Tchékov au Théitre de Comédic
:mploie des éléments grotesques et sym-
oliques, en refusant ce style lyrique et ¢lé-
riaque qui dominait les reprises des décen-
ics précédentes. Dans le présent spectacle
e sens concret et le sens abstrait de 'espace
cénique sont fondus d’une manicre assez
ardie.

'stvan Szecsei:
utomne dans la bulaie

‘oncernant la reprise ci-dessus citée des
rois soenrs, on a vivement discuté du décor
t de I'éclairage. Le cadre blanc insolite
euvee du  décorateur soviétique David
orovski — et P'alternance de 'obscurité et
¢ la lumiére aveuglante ont prété a la picce
e atmosphére nouvelle et personnelle,

andor Kéraospataki Kiss:
la trace de quelques
ivertissements d’automne

Jeux farces récemment créées — Le Motel
atrick  Pearse de Hugh Leonard et Le
Septiéme Commandement de Dario Fo -
llustrent la souplesse de ce genre, prét a
ransmettre aussi des messages  sociaux
wctucls. L'article qui passe en revue égale-
nent deux comédies jouées a Veszprém -
Questi fantasmi d’Eduardo de Filippo ct
Ui drame de famille de Laszld Tabi — reléve
urtout la représentation de la pitce de o a
liskole comme la plus fideéle aux valeurs
nhérentes du texte,

Gabor Mihalyi :
Rituels théatraux en I'"honneur
de dieux morts

Le Théitre National de Szeged a présenté
en une soirce Médée d’Buripide et Antigone
de Sophocle, dans la mise en scéne de
Mityas Giricz. Riche en beautés visuelles et
interprété dans une diction pure, le spectacle
sut, par le conflit du patriarcat et du ma-
triarcat, traduire des problemes et des idées
contemporains.,

Istvan Nanay:
Début de la saison en province

A Debrecen, on reprit Le Paradis perdn
d'Imre Sarkadi, mort jeune il v a dix ans.
Au dépens du fond philosophique, c’est
Iintrigue amourcuse que le spectacle a
mise en relicf. Quant a La Lanterne de Géza
Gardonyi, les jeunes spectateurs de Miskole
n'ont pas accepté la sincérité des sentiments
ct se sont un peu moqués de la picee.
A Szolnok, la reprise de Sainte Jeanne de
Shaw a marqué les débuts d’un jeune metteur
en scéne, Marton Karinthy, qui, dans sa
conception, a trouvé quelques nouveaux
accents remarquables. A Kaposvir, le
metteur en sceéne des Bas-fonds de Gorki a
modifié ’hi¢rarchic des personnages; Louka
par exemple n’y fut qu’une figure épisodique.

Janos Sziladi: La vérité des contes

Le Théitre Katona Jozsef de Keeskemét
a présenté La vie est un songe de Calderon,
Le metteur en scene Jozsef Ruszt a trans-
posé histoire assez vague dans sa définition
historique et géographique dans le monde
des contes. Ce qui importe ici, c’est le drame
de Pévolution de Segismundo qui se forge
dans un dpre combat sa sagesse d’étre
humain et d’homme d’Etat.

Katalin Saad:
De I'avant-garde littéraire
a l'avant-garde de théatre

En automne 1972 on a pu voir 2 Budapest
¢galement I"Atelje 212 de Belgrade. Le pre-
mier de ses spectacles, Ubw-Roi d’Alfred
Jarry a recherché surtout des effets de farce,
tandis que la libre adaptation du drame
shakespearien, Hamlet dans la cave, a exprim¢é

sur un niveau bien plus élevé — le caractére
interchangeable des roles remplis dans la vic.

Géabor Antal: Oncle Gyula

Gyula Gézon, le doyen des acteurs hongrois,
est mort en octobre g7z, 4 87 ans. Le
néerologe évoque ses splendides composi-
tions dans Le Songe d’une nuit d’été, e Mar-
chand de Venise, La Bome Ame de Sé-tchonan
ct Tntrigue et amour.

Anna Foldes: Des interview irréguliers

Jenny Stoller, Helena de la tourncée et
Hal Rogers, le manager de D'ensemble
britannique rendent compte de la méthode
de travail de Peter Brook, metteur en scéne
du Semge d’une nuit d’été. Selon eux, Brook
ne se contente pas des méthodes les plus
inattendues et les plusindirectes, mais change,
au cours des répétitions, toute la manicre
de vivre de ses acteurs, avec un tact exquis.

John Kane: Raconté par Puck

L’acteur de la Royal Shakespeare Company,
le Puck de la distribution originelle, a publié
dans « Flourisj », revue de la compagnie,
ses expériences recueillies au cours des répé-
titions, concernant quelques aspects intimes
du travail de Brook.

Anna Fdldes:
Comme le voit un acteur

On peut lire une conversation avec Attila
Nagy, un des acteurs principaux du Théatre
Thalia, sur ses expériences d’acteur et sur
son opinion concernant le contact entre
acteur et metteur en scéne. Nagy est parti-
culicrement fier du faic qu’il a su éviter le
danger d’¢tre enfermé dans certains emplois
trop circonscrits et obtient ainsi toujours des
roles variés.,

Tamas Lang:
Cing années du Théatre des Opérettes

Il s’agit d’un interview avec Laszlo Vimos,
metteur en scéne en chef du Théitre des
Opérettes, selon lequel ce nom n’exprime
plus le vrai caractere de cet ensemble qui,
au cours des dernieres annces, a ¢largi son
activit¢ d’unc manicre considérable. On vy
jouc les «musical » les plus réussis des
derniers 25 ans ct, de plus en plus souvent,
les adaprations musicales de grandes oeuvres
litteraires.

Tamas Koltai:
Une création mondiale

La représentation la plus longue au Festival
BITEF de Belgrade a été sans doute I'Orestie
de Ronconi. Le metteur en scéne a recours
4 des anachronismes hardis ct emploie dans
les trois pattics trois styles différents. Le feu
d’artifice des trouvailles ne dissimule pas
cependant le message du spectacle: comment
les puissances supéricures capricicuses tour-
mentent et anéantissent '’homme qui leur
est livre.

Andras Palyi: Le BITEF et le public

l.e Festival international de Belgrade a été
destiné a devenir un foyer de Pavant-garde
et sut en quelques ans offrir une véritable
synthése des courants théatraux les plus
importants., 1l faut relever le fait que le
public yougoslave a évolué simultanément
avec "Atelje 212 et toute la manifestation,
pour étre aujourd’hui un des publics les plus
avertis et les plus fins de 'Europe.

Béla Both: Une entreprise de valeur

A Varna, ville de Bulgarie, on a organis¢
une rencontre des pays socialistes sous le
titre « La classe ouvritre et le théatre ».
On v a discuté des problémes de Paugmen-
tation du nombre des spectatecurs ouvricrs
ainsi que de la représentation de cette classe
dans la littérature dramatique des pays en
question.

Istvdn Kopeczi Bécz:
Zanni en masque et clowns peints

[’étude illustrée décrit les masques employés
par la commedia dell’arte.




